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PL = Wentylator kolumnowy

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi
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PL Wentylator kolumnowy

Wazne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

PROSIMY PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC NA

PRZYSZt0OSC

= Niniejsze urzadzenie mogg obstugiwac dzieci w wieku 8 lat
oraz starsze lub osoby z obnizonymi fizycznymi, zmystowymi
lub psychicznymi zdolnosciami lub tez z niedostatecznymi
doswiadczeniami lub wiedzg, o ile znajdujg sie pod
nadzorem, lub jesli zostaty pouczone o tym, jak obchodzi¢
sie z nim w bezpieczny sposob i rozumiejgce potencjalne
niebezpieczenstwa.

= Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenia
i konserwacji nie mogg dokonywac dzieci, nad ktorymi nie jest
sprawowany nadzor.

= Jezeli przewdd zasilajacy ulegt uszkodzeniu, jego wymiane
nalezy wykona¢ w specjalizowanym punkcie serwisowym,
w celu unikniecia pojawienia sie niebezpiecznych sytuacji.
Zabrania sie uzywania urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym.

= Wentylator nie jest przeznaczony do montazu w oknach
zewnetrznych lub na $cianie.

= Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka upewnij sig, czy napiecie nominalne podane na tabliczce znamionowej urzadzenia jest zgodne z napieciem
elektrycznym gniazdka.

= Urzadzenie podtaczaj wytacznie do prawidtowo uziemionego gniazdka sieciowego. Nie uzywaj przedtuzaczy.

= Gniazdko sieciowe musi zosta¢ fatwo dostepne na wypadek koniecznosci szybkiego wytaczenia.

= Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych, biurach i podobnego rodzaju pomieszczeniach. Nie uzywaj w pomieszczeniach
zwysokim stezeniem kurzu lub wysokim poziomem wilgotnosci, np. pralnie lub fazienki, w pomieszczeniach, gdzie sg przechowywane tatwopalne substancje
chemiczne lub wybuchowe, w $rodowisku przemystowym ani na zewnatrz.

= Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu otwartego ptomienia lub urzadzen, ktére sg zrédtem ciepta.

= Przestrzegaj, aby wentylator, przewdd zasilajacy lub wtyczka przewodu zasilajacego nie dotykaty powierzchni goracej.

= Nie stosuj niniejszego urzadzenia z programatorem, czasownikiem, systemem zdalnego sterowania albo jakgkolwiek inng czeicia, ktéra wiaczataby by
urzadzenie automatycznie.

= Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, nigdy nie zanurzaj wentylatora ani przewodu zasilajgcego w wodzie i w innych cieczach, nie myj réwniez pod
biezaca woda.

= Urzadzenie nalezy wytaczy¢ i odtaczy¢ od gniazdka sieciowego, jezeli bedzie pozostawione bez nadzoru, nie bedzie uzywane, przed przystapieniem do
montazu, demontazu lub czyszczeniem.

= Nie dotykaj urzadzenia mokrymi ani wilgotnymi rekami, albo kiedy stoisz na mokrej podtodze.

= Nie przenos$ urzadzenia za przewdd zasilajacy. Zawsze chwy¢ korpus urzadzenia obydwoma rekami.
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= Przed uzyciem urzadzenia upewnij sig, czy jest ono poprawnie zmontowane.

= Odtacz urzadzenie od gniazdka sieciowego poprzez pociaganie za wtyczke, a nie za przewdd. W odwrotnym przypadku wystepuje ryzyko uszkodzenia
przewodu zasilajgcego lub gniazdka.

= Prosimy pamieta¢, aby kabel sieciowy nie przechodzit przez krawedzi stotu lub, aby nie dotykat goracej powierzchni. Nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnej
powierzchni jak np. dywan z gestym dtugim wtosiem. Urzadzenie nalezy zawsze umiesci¢ na czystej, rownej, suchej i gtadkiej powierzchni.

= Wystrzegaj sie dziatania przez dtuzszy okres czasu zimnego strumienia powietrza z wentylatora na dzieci, starsze osoby lub osoby lezace na tézku

= Podczas pracy nie przekrywaj urzadzenia zadnymi przedmiotami.

= Nigdy nie wkiadaj palcéw lub innych przedmiotdéw poprzez kratke ochronng, kiedy urzadzenie jest podtaczone do gniazdka elektrycznego. Szczegdinie
wazne podczas pracy urzgdzenia.

= Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata prawidtowo, zostato uszkodzone lub byto zanurzone w wodzie. By unikngé powstania niebezpiecznej sytuacji, nie
naprawiaj ani nie przerabiaj sam urzadzenia. Wszelkie naprawy nalezy przekaza¢ do wykonania w autoryzowanym punkcie serwisowym. Ingerujac
w urzadzenie narazasz sie na ryzyko utraty ustawowego prawa z tytutu wadliwego $wiadczenia lub gwarangji jakosci.
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Wentylator kolumnowy

Instrukcja obstugi

= Przed uzyciem tego urzadzenia prosimy zapoznac sie z jego instrukcja obstugi, i to
nawet w wypadku, gdy jest Ci znana obstuga urzadzen podobnego typu. Uzywaj
urzadzenie wylacznie w sposéb opisanych w niniejszej Instrukcji obstugi. Niniejszg
instrukcje obstugi zachowaj do zastosowania w przysztosci.

Minimalnie przez okres obowigzywania ustawowej rekojmi za wady, ewentualnie
przez okres obowigzywania gwarancji jakosci, zaleca sie zachowac oryginalny
karton, materiat opakowaniowy, dowdd zakupu oraz potwierdzenie o zakresie
odpowiedzialnosci sprzedawcy lub karte gwarancyjna. W razie koniecznosci przewozu
urzadzenia, zaleca si¢ zapakowac urzadzenie w oryginalny karton producenta.

OPIS WENTYLATORA

A1 Obrotowy regulator predkosci A3 Podstawa

A2 Otwory wylotu powietrza A4 Otwory wlotu powietrza

OPIS PANELU STEROWANIA

B1 Przycisk @ -stuzy do ustawienia B4 Przycisk @ - stuzy do wiaczania /
predkosci wentylatora wylgczania obrotéw w poziomie

B2 Przycisk &7 - stuzy do ustawienia ~ B5 Przycisk @ - stuzy do wyboru
timera trybu pracy

B3 Przycisk @ - stuzy do wiaczania /
wylgczania

OPIS PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
Przycisk @ - stuzy do wyboru

€1 Przycisk & - stuzy do wiaczania/ €4
wytaczania obrotéw w poziomie trybu pracy

2 Przycisk \& - stuzy do ustawienia ~ C5 Przycisk @ - stuzy do ustawienia
timera predkosci wentylatora

c Przycisk @ - stuzy do wiaczania /
wylaczania

INSTALACJA PODSTAWY

Wentylator z produkcji dostarczany jest zrozmontowana podstawa.

1. Wyjmij wentylator z materiatu opakowaniowego i ostroznie odwro¢ go do gory
nogami - patrz rysunek D1.

2. Przytéz obydwie czeici podstawy A3 do dolnej czesci wentylatora. Upewnij sie,
ze przewdd zasilajacy przechodzi przez otwér w $rodku podstawy A3 - patrz
rysunek D2.

3. Ostroznie nacisnij na obydwie czesci podstawy A3, az do klikniecia w korpusie
wentylatora - patrz rysunek D3.

4. Przy pomocy dostarczanych $rub przymocuj podstawe A3 - patrz rysunek D4.

OBSLUGA WENTYLATORA
Wentylator umie$¢ na poziomej, stabilnej, suchej i gtadkiej powierzchni w zasiegu
gniazdka sieciowego. Przewdd zasilajacy podiacz do gniazdka sieciowego.

Wiaczenie / wylaczenie
Kroétko nacisnij przycisk @ B3, do wiaczenia wentylatora. Kontrolka $wietlna pracy sie
zapali. Ponownym naci$nieciem przycisku @ B3 wytaczysz klimatyzator.

Ustawienie predkosci

Do ustawienia predkosci wentylatora stuzy przycisk @ B1. Ponownym nacisnieciem
przycisku % B1 bedziesz zmieniat predkosci w nastepujacej kolejnosci: L (niska
predkos$¢) - M (Srednia predkos¢) — H (wysoka predkos$c). Po kazdym nacisnieciu
zaswieci sie rowniez odpowiednia kontrolka swietlna predkosci na panelu sterowania.

Ustawienie timera

Do wigczenia timera stuzy przycisk @ B2. Timer mozna ustawi¢ w zakresie od 30
minut do 7 godzin 30 minut. Kazdym nacis$nigciem przycisku B2 zwigkszasz czas
timera: 30 minut - 1 godzina - 2 godziny - 4 godziny. Na panelu sterowania A1 beda
kolejno zapalac sig kontrolki swietlne, ktére oznaczajq catkowity czas timera.

Po uptywie tego ustawionego czasu wentylator wytaczy sie automatycznie.

Ustawienie obrotéw w poziomie
Nacisnieciem przycisku ‘&> B4 wiaczysz obracanie wentylatora w poziomie.

Ponownym nacisnieciem przycisku \*2) B4 wytaczysz obracanie. Wentylator zostanie
wychylony pod katem, w ktérym zostat wytaczony.

Ustawienie trybu pracy

Do wyboru trybu pracy stuzy przycisk @ B5. Ponownym nacisnieciem przycisku @
B5 wybierz wymagany tryb pracy: NORMAL (tryb zwykty) - NATURE (tryb naturalnego
przeptywu powietrza) - SLEEP (tryb snu). Jezeli wybierzesz tryb pracy NATURE albo
SLEEP, na panelu sterowania A1 zapali ig odpowiednia kontrolka swietlna.

Tryb wyjsciowy to NORMAL (zwykly tryb).

Sterowanie przy pomocy pilota zdalnego sterowania
Sterowanie przy pomocy pilota zdalnego sterowania identyczne jest ze sterowaniem
z panelu A1. Symbole na pilocie zdalnego sterowania zgodne sg z symbolami na

panelu sterowania A1.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem zawsze upewnij sig, ze wentylator jest wylaczony i odtgczony od
gniazdka sieciowego. Wentylator czys¢ regularnie, w celu zapewnienia jego dtugiej
zywotnosci.

Do czyszczenia jakichkolwiek czeéci urzadzenia nie uzywaj éciernych $rodkéw

czyszczacych, rozcienczalnikow itp, ktére moglyby uszkodzi¢ powierzchnie
urzadzenia.

Ostrzezenie:

Aby  zapobiec  niebezpieczenstwu  porazenia  pradem

elektrycznym, nie zanurzaj urzadzenia, przewodu zasilajagcego
ani wtyczki sieciowej w wodzie albo innej cieczy.

Do czyszczenia zewnetrznej powierzchni wentylatora uzyj czystej lekko nawilzonej
$ciereczki. Nastepnie wytrzyj do sucha. Upewnij sig, ze woda nie przedostata si¢ do
srodka wentylatora poprzez otwory wlotu i wylotu powietrza.

Ewentualne zanieczyszczenia z otworéw wlotu albo wylotu powietrza mozesz usunac
przy pomocy odkurzacza z zatozong koricéwka szczotkowa.

Notatka:
[ Regularnie sprawdzaj, czy poprawnie dokrecone sg $ruby podstawy
A3.

PRZECHOWYWANIE
Jezeli nie bedziesz uzywaé wentylatora przez dtuzszy okres czasu, przechowaj go
w czystym, suchym miejscu poza dostepem dzieci.

DANE TECHNICZNE

Znamionowy zakres napiecia 220-240V ~
Czestotliwos¢ znamionowa 50 Hz
Znamionowy pobér mocy 50W
Poziom emisji hatasu 56 dB(A)
Maksymalny przeptyw wentylatora 7,38 m¥/min
Warto$¢ robocza 0,2 (m3*/min)/W
Maksymalna predkos¢ przeptywu powietrza 0,68 m/s

Norma do pomiaru wartosci operacyjnych

ENISO 5801:2008

Kontakt do udzielenia kolejnych informacji
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czechia
Deklarowana wartos¢ emisji hatasu wentylatora SFT 3113BK wynosi 56 dB(A), co
oznacza poziom mocy akustycznej A w stosunku do referencyjnej mocy akustycznej
1pW.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian tekstu i parametréw technicznych.

=]

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE
ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy przekaza¢ do punktu zbioru surowcow
wtdrnych wyznaczonego przez wiadze lokalne.

Stopien ochrony przed porazeniem pradem:
Klasa Il - Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym zabezpiecza
podwadjna lub wzmocniona izolacja.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
I ENERGETYCZNYCH
Symbol ten, umieszczony na produkcie lub w zataczonej dokumentacji
oznacza, iz uzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych nie
mozna wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami z gospodarstw
domowych. Aby zagwarantowac poprawny sposéb utylizacji, odnowy
i recyklingu produktéw tego rodzaju, nalezy je przekaza¢ do
wyznaczonych punktow zbiorki elektroodpadu. W niektérych krajach
Unii Europejskiej lub w innych krajach europejskich mozesz zwréci¢ swoje produkty
lokalnemu sprzedawcy w przypadku zakupu podobnego nowego produktu.
Poprawng utylizacja produktu pomagasz zachowac¢ cenne Zrédta naturalne
i przyczyniasz sie do zapobiegania potencjalnym negatywnym wptywom na
$rodowisko naturalne i zdrowie czlowieka, ktére moglyby by¢ nastepstwem
niewtasciwej utylizacji odpadéw. W celu uzyskania nastepnych informacji, skontaktuj
sie z lokalnymi wtadzami lub punktem zbioru surowcéw wtérnych. W przypadku
niedotrzymania postepowania utylizacji tego rodzaju odpadéw, zgodnie krajowymi
przepisami, moga zosta¢ natozone kary.

Dla podmiotéw gospodarczych na terenie Unii Europejskiej
Jezeli chcesz poddac utylizacji urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zazadaj
potrzebnych informacji od swojego sprzedawcy lub dostawcy.

Utylizacja w krajach poza Unig Europejska

Symbol obowigzuje na terenie Unii Europejskiej. W razie koniecznodci utylizacji
tego produktu, zazadaj potrzebnych informacji o poprawnym sposobie utylizacji od
lokalnych urzedéw lub od samego sprzedawcy.

q3

Niniejszy produkt spetnia wszelkie wtasciwe podstawowe wymagania
dyrektyw UE.
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